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FEE RS RN AR RS » BREN XAPHAEL G AEYN TH
¥, (representation) » WEEEERENMAFTAEERLRERZ—  FEEEATRAT
AR S [ AT R A AR P Bk A S s S -

£ — DI F S FAEKBPTARKRS ABETEORBRFTET T+
—EEHGEL S BRFEBA AL A GABEELNBAGANE

Eo
(¥ BEF4R 1985410A 18 LEHEFHE)

#H = ABRMEFRRXAFOEL  REW—HRILEBRE > YW BB
REBFAANERAMRERBHASES  FRAMBRIRE T » FRK
HEWA KRB EARRG TSR 0 EAFREE AT BB REAS E ik
o

(T H B4R 1994517268 B L)

BHZ RARLETH  AREFRERZ > MBEH > CRAEIES
IFHIHRE > HFUIMBTL  QOURBE T TREWFHE 3 4%
RAEEGIH YA ABRTMHRBARE - AURH ZAET ~ L&
BERTRIBE o

' (YRR 1915 12A 118 X5 KTEHRS)

#oplm L GRS ERRRE "M A RER LY LR ERE
—F- 70 "4, 24 RASRILIRAE "HE, £ BAFH
#% TR B ER BRAROBHIIS  BEHR REAZ B
BERBREETTEGER  AXZBHEH S > REAMELAEHATY ©

(B 2BdR 198651188 LH ZA%HKY)

#H 2 EBLEXSBREOEAMBARABYRAL A EAELHECELE

Hoe bk b i b v 1l i ool B 3 TR i MR 2 RV 0 LR L e s o



FAMBE | RN IHEHE A TR RS

REZHT )  —TSAHEDERBANMHNRF B HREDHEERBE R
FRERMSATTER o 2BET > DA MERR— bk $BXHF
iRy o

(¥R BHR1992F10A22 8 & HRHHE)

Fhl DM AA RN RAIRRELAEF —RGREL 3
WARE "TRABLIE ) o RERE "TREL ) ZF > BEFTHRATHN
FAFRMTENYH THRNMNTFER RCRRZGLR T (F48H)
7!

(PH®R1997F1A208 LEERRESY)

Pt —EWMHERYBRAREZEET - REB A RER—HT+ 5
FoHMLUIMAMBANRTERFY—RRE >  EERN=ZLRANEYRE
BFER > T HHELFERREY BAFTHR - R_ANIREIR » TR
ZATKEEHRE A LARERFFLE>TEBEE

‘ (R 1998430 148 A A ARY)

FatssRIERUAT > EREFHERENE LR2RE » (B —BHRREMM
EXEEE LREERREARE—BY R "E ) FENIE o @Hl—R1Es —F
EREERE  CERRA—EACRRKASIIIMEROES  BII21% TR, 3
MM | AR BH=FPRVAGRLEINES T - FINEFRERER ~ 66
ARBT ~ BOPNBAE RS » EEEHIS AN T B / ik / FEk / HEREEE
&R » thaRI 2R T A RS A » S —HRERE (code) FT
HERES ~ BUAHEnt IR - AMEN AR - Ll SR B AREHE S EER
MBS AR RS "MF , (the others) » UISRBBHNFESFTEEN—E
CHEH, o

EE— R LS RIFTRAES AT > AR SORBUT R OO T
FRAVE RS S - M—EEEENRE » AR THRENS ThE ) N2
TEHL ) R o BES T REERER  HOBRRMEEANE RIS 0 AR
TRIFARCFREE A - TR B EFMEE MR RZEEMIRR ©
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& eERBIR

RN AD » HEZEREFREME ? ST ? HHEBME R a5z
B FIRPBEN AT 2 FRENENMNERBUAFTRRIBNZ L EE » NBEE—F
AR EFLART » LREHIIAHESHETHRRRNELRRR » BIZE
SREES WIFAIESAMRN R EE MR » MEERBEEER | FEIERMAEMHME
BB » RIERMEZFURBME » KESTRFEERMENAS » MEKM
ERFE S SEFRATERS - FTEELRY » FEERMBCEFHENEBRR
( constructionist approach ) ° {REARERY » [ —EAIIB MM E MBS HITLE A
X o HRHNESRAESEERENAESEEYY "HH, » —BERYRE > &M
REEABETRRNFARRE  TMEXREEVHA > MEEBAFREROMHA
FNRBEBES THREFER  SERESRERUEANEEFR » E5HEEMES—H
e ZEBIREERETETRECRCE "#EHPLEHE L (logocentrism )
EEMEMAIFESHE T AR » FHEAOFERLIR » HIRTERREYT » HRNHEE
EXEHHEE » BT AOREZRHHFES SERENE i Kttt RERAIREESE
TIRANERE  THRMEZEFSHPREEHRWEERTRE—HE “OUR" (simu-
lacrum ) ? FEEEETEERERRNVAE ABHRESN ? EEBRENEER IS
—HEREEN " BRAH, E "ES2B0EE , (the linguistic turn ) » FIEREZ
Ki&% (Richard Rorty) HIEEER » HP LERESERMEARN—EHET T T35
S8 N—ERELS - WEEENER » REFEEES T A EEAMREET © #
B2 EAMHPER/ARER "HR NEEKEAETERE (B > 1997: 41-
61) ° BFESTHEAIS TR "HI , R HIeHERANRANEREFERME -
AFREZBLRESEAEHA - BBHFNIGE | ENBETRESHRAZHILNE
RFFRR  ANE2BRREE—EFEBIOE » EETANILREEZEIIHE
AR » RETATLRE B ERNEEER » A% » BIEREREL
HWESTHRMK o
i M EUHATHEEFR ? LERES EERBME » FTRBEERNEEAEZEZT
FRYIZE » RIS E M THRENEREEREESE - itgE - N\ EE - 0H
B~ IR  SUEAE ~ ZiEEE - BRITEESETEANIS - FAREETRERN
B AR A EROERRIFEAAEEAH - Atb e TR Y HE AR



BRABE | MR A TR RS

o HPRFRIEERE S F B RN EA ATt E - AmiaE iR EER R
HISCRRP 2R ETER © EEH » RR AR RERHESWAIRBE RN TE LR - #F
BRI A AE B BB R =R » E=RERTHES M - (ERIEAIEERRY
RHEHE o F—FEEMIEFES 2 (linguistics ) ILFH » BEHMBEFNFR » EX L
W R B ETE S RN ERRES » MRMEB SRR EREHEE
BEEHEFE S B RER | HRERAIRE (semiotics ) 1ILIFHY » B EHLERY
B YRR —HEARCES > MBRELRTABNARES I ERZERE
FGETH | FEERREEBESCHTERNELZIFN » AEFRMERE &
A P REEFE R e E R EE R THIERM (discourse ) FTEEMERY » TR EER
TS B R BRI RS B+ R F 8 Y o0 AIRA B4 7 E BRI 2R TTHY ©

DMREE S S ILB KRR B » A LR ENERETEESHIEAER
b FEERNPRERIELFSEERNFNN » EBETEEESENS X
NFEHF 2 (phonetic) ~ FHE (graphemic ) ~ FE,E (lexicial ) ~ EBEEZE (
syntactic ) SFEE 2 (semantic ) FERIFHHE - EAETEZORRENEREYR
IR o BX BERFET RN X ENRAZENRPERERFRNEH - EHF
BELHIZE TIERoger Fowler ~ Teun A. van Dijk ~ Noman Fairclough > Theo van
Leeuman® ' EEZE RPN ZEAEFSE2E RN » Bt FIFTR BT REE S
— B S HRIE SR EREE S BEERIRR » A NBFENEERFTRFANTES
BERW A » 20R. Fowlerft 5 E B 7 A58 | M Teun A. van Dijk#t
HEERE SR OEEERNER » ERTPEEHMEBIIES TR LEERE
CHIES (4van DijkE8&Fairclough® ) s B8RS E HEMMEBBRVEE IR
o BEETDREIHEMBHNEEER -

REFPRENILBREN TR - RBNEMEPRERERFRHRNIIEE » ©iBM
HEREN AP AR (signifiers) BIFFR ? LRI R SEE » 7RE0
EfFIRFE (signified ) BT ? FFEMENFRXAEERES ? 1B EBHRNTER
RESZBEATEERENULEE  FRNESERBUIRTESEFAERNS
BT o BB BFHREBHFLEN XA EMEEELFER. Barthes ~ J. Fiske ~ 1. Hartley
% » EhBarthesHIFEEMTH B FRRAN L ERES » HEELENERR
BRI — R B RIARE R » R —XEBERNER - BBEMETH
—HAFFRA S - IR R ERIER ©

B S RINRETRE  SIHFRNRNES LR ECEPESER L ;;

I
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SEFIER  AITNHARPHESHNERNREENEE » MEERZHIEERR
T ERIRE P ERFEBROTHEE - FEEBBENE EFGEREA R E AR A AR
HESIRIERGBRE » FRIEE R ENAIERNFRE L - IR BRI HEERES -
TGRS S (BN F TR » B3 H Bt B e R & W 8y S B I R GRAE
BT » WA R ERMEN R » SEMEENAFEERR TR,

(discourse ) » MfthEZAIRER I —FRRATRIETT AR (Hall, 1997:43) ° RIE
A > TR TRRE R EEEEM. Foucault B HEAVIGREE: » TTADZEAE.
Said ~ S. HallZ AH R 1E:E (EERBRAT th B R AP a{al A o

WFGRRRRE » AXH=TEERNR S ERTAEEB RO » ERREE—

B 5 AOER] » RS E SR EE LA RRESEN T » BRI TOW
FRERE BRANANRRET » B EAPEFIR NP XARIREBENES

(¥#540van Dijk ~ Fairclough3% ) » @HEZRFIES (NI BEREL ISR
MRS o FAXKELE » ZGEERTEE =FRER » CRERS BN AFHHR
Toa AR E R B B R R ABERT ©

2 BERBNER  BERRMRERE

EEBthENEN X ED » BT EHERN) » BERNBRUSKIIFERDY
EHRER » IEEEESBARNRREFEMENEEIRE - BERESHFHARMR
BREREY] » PRAATVRFSETRVENARERS » TANESHEBRESR
HEA TR Eit ERETT AARERN A TNER » EEAAERTEIILH
FFRMAENAGEENRN » MEANFESZE (linguistics ) BRI » AT LR EES
fEHIERIR (misrepresentation ) BAEHR (discrimination ) FBEHIZK » EEEERE
SEHEBERERMLUTRIER » BHNRERZBHAFESZ (crilical linguistics
) BRHLPUGRALSIHT (critical discourse analysis) ( Faircloaugh, 1995; Fowler, 1991
) o HE—IRFRRK R H RN HPIRE S BREH » HPREFIZRoger Fowler
EdGunther Kress » FFHREREZE R RSHTRRHI Norman FaircloughA K a4 58
E2%&van Dijk &R » H/\OFREENOFERRBAEEN XENEESZIR.
— o MR ENTR L » H—RREHFAQNBAEHEE » CEERBERB™
ARG SHPATENENIRG  EEARE LS AGNRREE » UKEME
Bt & BUSXEC (Bell & Garrett, 1998:6) ©




B BE | BRI R Tk %

FEESRHILEE > HBIRFEEEMM. A K. HallidayRIZHEEFE S IR » 3R
P2 it S BRNTE A EEeE LARCR - MERAIEESHEEPHERARERR
BLSRIINRE (ideational function) » EMFIER » FIE XA TR EEEELE
{EEFHIFESFER ~ B8R (Fowler, 1991:32)  EFR T MEHFESHERHA
MR ESRER » —EEESEHEEBUEFEIRET —ENEREINE » X
BFERFEVFERZHFPRETEFRARNME » BEMBERET » #PFESEERE
BHXE - FRELAERNVER » BRE LESRERB IR & HFRATFR
12 FANHBERRERTERER (Fairclough, 1992:26) » M XARF WK
A~ B~ YIRS » REIRERSLERE S PR FRESTERIST (Fairclough,
1995:27) ©

RMPIF/SENVEA S » WEEEN AP HERIAEES » BOEE—FE
FREGE » EERBERETIREE | (TERESEAMAIBHIEREN ? AEREH
AMAEXERETR ? ABRERMTENEE R ? (&R FEMAEREIRE ? HLE
EEHRES o WMEHREBED  EEEHNREE (presences ) REE

(absences ) R » LEREEBRAEENERE  EHMFTERENE®

(who ) EARATPE.(what ) BIRIRE » 7B RATRGECU R FERGRIB L B SRt ? 3
PR BEEXEPHEZIBMER » BARERATE ? BHAXETF » ERFEERZEMR
DUR B 7R neR LRYRRS » EERBESMEE LB ER N EC R » BIUIE—#HT
¥R PO RE S0 ARG S5 PG BT RIEMER - SRR AR MR A RS ERH
FageR —EHEE - WRH SERTER AT PN K » thERRERHEER
FRFE PhEEH 2K ( Fairclough, 1995: 106 ) ° {B7EM K fU-BFIRAEF » EEFERRE
AR ERE T » MEEREREN AP HMER ? R A HMER » XZLUEE
R ABEE ? ERERMERESE Tt EFTRNES o

Fairclough &%} tr —FERBRE VR BREEEMSIES » MBS
ZHE (absent ) ~ TR ( presupposed ) ~ HH ( background ) ~ L FE
(foreground ) VUFE o SEHFIATE T22BE, » BESHEMBEMRELER » "H
2%, QIR EXAFHE » (BAFERINER » CREFHEMEAERLNRE
3% MEFTHEMFABRATLESHER (Fairclough, 1995: 107) » FlowerdewsafH
WERMETHRR (manipulative presupposition ) T] DAMLARERBE & & B & 340 H R A
R » WA REEE TRAESERT EREE L BIHEENNK ~ AF
(Flowerdew, 1998: 462) ° FRERBIFHRERR » EENFNWERTHE—E

091o




cHMEHEE . FETAM R88FIA

MIBE (exclusion) > ERFEMBIFEERSP » EREMERAIRIERE RAYAE » Riggins
REIEEERVEN P ERRE F MBS A ER » TREBNKESTREERE
HERIHHR R BHEE [ - it B TRER LIS E RS » BIR#E4E (named) >
TRAR#EG A (quoted) (Riggins, 1997: 12) o FEHIBMHB R R E L BEFER R
FEHEBERNAE  BUOARE TREAFIE HMEBAHRY » MFHLEATRT » B
BTEBHEZEBRALE MHMEERERFTH (van Leeuwen, 1996: 38-39 ) ©
Fairclough82van Leeuwen®{ 15 » B ARNBZIRGFLE » FEFKIBR » BAAA
TR ABAERSE  ARE—EETHERE  Altb2— AR ErIRE > EHEE
BENEREFNZRES T (van Leeuwen, 1996: 38; Fairclough, 1995: 108 ) ©

AR E IR TGN AP HER » BT RN E A EEE (roll allocation )
HEET o JREMBEBER N AFZEESKZHE » INE T AEAE » #PIFESRER
BEAFEERERN > BH2RECANAGIDENREKE » Mt & ifcthTE
Fr&ZHE (van Leeuwen, 1996:43) » BEHAIFESENILAAE LMEREGEEE
HOERE EHS » EEFRA—EEEAERMNESERT  ERMACHBERALLE
H B ER L FEERIIRE P EFEMEE T o 5 XA AT RS L » Roger
Fowler§&Norman Fairclough® 735l i — BB PIHFE L HT KBS (Fowler, 1991)

(Fairclough, 1995) » $t¥E—XAAKNZHEE (participant ) ~ AMFE (predicate )

EAEE (circumstance ) —EEAERFEBRAIEEHEHSHRBR » DREEREARS
B AEIRE S HERR » ETESEERENAT » EES T FowleriA BT LIRRELE
PR EAIERE (Fowler, 1991: 66-70) ©

BE— XM BRI > FaircloughF HREEREEHLEZER T —RIIHE
2 - HLEEHNEFRAER » THIRRAERENEE S » ShEREFRBEEH
MEER)FH - IEE AR ENEE - Rt FBEEEIIRE - ZEESH—HEESM
DI ~ BEf ~ B8 » HERFAANEEL » —BEEASNEELRRAHEEEL -
ARBHEFERHEE - BEMEBECLE » FR—ERSEARNILE - HRIHEE
P EERBEREER - R "ZE , (Fowler, 1991: 54-59) » MK EIfM
ERBENFRRE » LEREBBREL—£FT - a[LER » B ER—(BAGEFEaFa
(A #%$558 (referred) » REMBEFFREFLAMBAIIREE > van LeeuweniBH » £
R IR SRt E R » RPFE ISR ED ~ TELNEYE » MERIHEREST
BILEE  RERE—EHEEHLIER (collectivisation ) » MLERERETEN
#EFORE (aggregation) » ATLAMBAUREIEMETE (rational calculation ) HIFEEHER
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BRYEGE | BRI A Gy R

(statistics) ; RER—EHFMNFRVAR TR » LHELFHA - - ABRFK
IR EFATER » MERREFIEARL  BIEHHR(L - HREREREE > 40
BA~EBA - P - SBEESE (van Leeuwen, 1996: 46-68) ° FEARMERI(R L » IREF
EHENTITEHERETHNTES - ERTRNERE - SRITENREEUREET
EBEPAMTEEZEA (van Leeuwen, 1996: 44 ) o FaircloughTER 7T %1 Rt
IR AR » RPBRAERE R EHEEIEY (directly refer) » MEMFZME
s RS AR L 451t (nominalization ) » E{FEHEE4ELE &H -
EE BRI 2 HEER » RS EENBMERT - MERS T SELE
E%ﬁk%ﬁ%’Eiﬁﬁﬁégéwﬁﬁ’mmum%m(mmm@mw%nm
) o

T RASERZ % BT RARBIEE (process types ) HIERE » 7REIZER
SEERWARNES ~ R - RBEEERAEE - GERSEHEHREERE
R » CEEEBREFMECTE®E P ZHANTENERE (E4gi | £F+8HE
+325) ~ THEYARRKENESRRE (EXaR | FRE+8FH) ~ T8EBA
FREFREAREERE (BEXq . £H+BF +#RE) -~ BRFAZEEERPENOE
SERE (ARG AN - A - BEZAEEHE) UREFASEEOES RO
aE (MLRFBERRT ~ R~ EnEHE ) % (Fairclough, 1995:109-110) °3&
s HhRfEAARE » HERPENERIRREPHSHEENTR L » (IRER
HTHENFTEHERNRTE  AREBTHAEE  UHIME " LOFE.
(foreground) (AM™EFWFEEH) » MIRERTEIBNEEERREER > 5
BERGEIREARE » W ZMATRIRIES o BR T FércloughFrif @RS TIRE#E
#51 » Fowler BA R H —FEEREEAURYEER » BIfTEIEELTH) / #E/FEEE LR
B > FowlerdBRERB AT » GEBERABRENERFLIFELS  BEEHR
FRe LR SIS RBFEEERE » AIERFANTHE » BULEHFRUTHRR
HIE(E » EENENEHERER » BIBEREFANE TS AN MER » RERESFE
#:1%1b (Fowler, 1991: 66-89 ) © {REARERY » TEW R LEMIEH L » RIMATIRAVRE
AR RE—ENEA » XIERIREAIREHEE - FANME - HEEE
B » MW RIRBFOEREE » ISP RETHW - LBYHOBENEE » BEHA
N EEERER » RESRTFIRREER ERWERE » 7 ERIUEE aifs
EERNAR » SE - WLEEMBRERT -

HARMREETHEOMURES » EHAS EMENEHFL  EAEF
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( wording ) EEEEH (lexicalozation ) RYZEE » TTHMBE A —ERBEREAIIKLE
o > (2 R REHHR A ZIAREN R o ABrokesFh i 3! RIR K B ERARFE SRS FEM AT RR
P » BFEMONGIEFREEFEESE (tribalism ) » BHRERBEFRARBEREN
EAE— » WS T HIEMEEMERIEIR (Brokes, 1996: 471) » R RIFESE
RABLZYAE—ER » BRLIEMFENERNREGE » Mg —BE2HE
# o BrokesEHF X BB IRATH P HIENAEEER » BB K —FEES AR/
T~ BE/ BRE~BE/ FEZEBS  BEBNE ~ RE ~ FLERUERHA » MBERIE
WSS ~ BESEBENAEREE » BIEFHES / TR L » ETFRIOR
71~ ~ FIFRS ~ EBE—FHE » EECHR—HEHE BT > BET7T —#
Fii SR ERLAYFEMES (Brokes, 1996: 472-473 ) o Fowlerifat 2 AR S XA
HUEIRA - RS RIRRERRGEA L AEH ENFIRELNBHS » ERYEHS
RHES KR FR » A EAR - EENREFREA » LIEAENFR - #
) ~ BHENRBRREAZYE » EEERBEEMAIEE R - HERRRIN—&
B REEE2EE  MEMERERLBYE LS FE2TGHIR (Fowler, 1991: 96-
97) ° Wodak{ERRFCELMF SRR SR MR BB inkT - ERAERE T RS RFTEET
BIRREE » EREEEEMARE L1980 FFEE SR » BIFHERHRE AR
SEPHATEWES -~ &% ~ BHEFR » #E RS/ FAIROIRE - AMET
NOEARBEREERBEARRER » FENFIRIUIBRFERE RN FIRIIGEE
BR - AOBH ~ BALE (Wodak, 1996: 118) ©
BLUARRERIRRIZRS » FaircloughfE MR BIBBCE &1 1984 Frik BRIk
WEZNIh HBRER - BLRTRERY KB ABHEEREERY » IEXFRE LR TFT
EZTNEERSBEALE » RAIERE THSE AMHRREEER » IIEH - 88 - ~F
&~ IR ~ B ~ AEREZRE » MHEHFAE (nominalization ) » FEXXAFEmAZ
BE2HEE > MELESZFREFESEHENSE AKXSAHMER o FRfFaircloughti
B MEBSASELER (M EREIHEE ERAMBENTEE (actor) » %
LEZMATEHEE - TEENZF > RERX —RBBETHSEE » FFER LSS
W RRLURBNE R - MEERMRTHERITEE » LM AYT RIRE
( Fairclough, 1995: 112 ) © X#l&0Tony Trew fERFZE1979E B FEERIR BT B A PR
B FRFERNIEE "HIRYEABEE THF L (Rioting Blacks Shot Dead By
Police As ANC Leaders Meet ) 7E32#E » JREREIRIEE R » FEEANTHIBEKE
HS ARIfTEIZRE » BRI THIRAEA L (Rioting Blacks ) REFIEEE AN
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Bi MEPRETEFAETHNRE » REENE "EH7HBZEEAN L (Police
Shoots Blacks ) BLAJREF BRHEZRHB AT » HEELA "HE . (Rioting)
MBI EFABEEAN » FRHEARKEEEY » (FRLE—FERESHERHETEE
BYELAYTEE (Mills, Sara, 1997: 148) ©
BROCAMNESE ~ I BET®R » BEHLETRADAHTAIEE » Blivan
LeeuwenFt £7& » TSI HEBEABTFHI X ARBIAALE (speech itself ) » STHE
BARYEIFE (reaction) > BCESHBEANTE (evaluation ) =ZFEBISEEIECHICIT
G B HoOXTESTBEREEZEIIR (direct quotation ) ~ FE B fij uit
( summarize)BEHEIMAL (formulation) » FHBHERESHIARF > van Leeuweni
HEFIRIEL (recontextualization ) HIFEIR o FIANSH ¥ —RIFHBIEAIFE » H31a)
S ARRUBAS FMNELFERE » LRI 5P EHEES
DREEEF > BEORERENE  HFEXRAREBFHR o MHHNFS] > van
LeecuwenfIFR B ARG - MERTGEEXHHETEIRNEYR » FIEEES
BEPRE ~ RS UREEEPHNFEES (main clauses) » MRS RERHE
EEE P HAMAIM M) (subordinate clause) » TEERFE X AIRIRRFRR R L » @S
HIHT » BRI ENEEE BN » T SRR S e ER T R RES
HEEEEZEM (Fairclough, 1995: 117-121) © Fairclough & 3&E:& M — 447 SR EE HLsg
BIBBCHE{F H S8 Ri{B S TE 1992410 W TR SH+HTebbit LA HABNIEH HER
S TR RAIRIFTR » MRS ARV S £ » BBCASF 2 Tebbit & S HIE R
WHEREH AR —EEFE » MAYSHHRATE2RPEETibbet B EHBUARE
Fdi » TREI A & 5w 2Rt B BB FF (4 » Tibbet XF AT F AT 2 H RIS
( Fairclough, 1995: 117-120) °
BX T van Leeuwen &AM TEREE St » Fairclough82van Dijk i LA53 BIFRR AT LA

BRI BB RIER > —BME (local coherence ) ZRMTSCAIEIFE S EFFFREE » {Eft
IR ARIZE E BN AHHF] © Fairclough®5& 33 A fEIEE & _ERIEESS » Mvan DijkRI5R
FAHEE LW EFEE o FaircloughFB B XX AR BR AR AE S EER » —&
R X HHIRE (elaboration ) BRER » BIFE— XA ERE M (rewording) ~ I
(exemplifying ) B (clarifying ) REMBEE H—4 - HR—FEREMH
(extension ) RIBAGR » BISCAIREEE NN (LA T8, ~ TR, &R "HE ., FE
) o EERMIL (LA TAE S ~ TER 5 TR /EER) RBE (KL TEEL

54 SEETR) WEEREMHEESR - H—HEAIZE% (enhancement ) RIM
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% » BISCAEEEREZE ~ AR ~ REFASEIR(EEIERL (Fairclough, 1995: 121) »
BRI —ATIRREE 0 Fairclough@ T REIBBCRUEN MRkt Eidy ? |, PHUREEE
XA P E—ERER T EESHANEN EETNRRAEE. - - PEBAE
AT » HATNEAEMSE , » B—ERFRE " EXELR » JIEBETRHIRNE
£ o [T » — M AREERRHEAT |, > FaircloughBBE —ERENHST—BMX »
FEREREGTFREE 4 » KRR R~MENERRME B "B A BREHEA
BNEEBHERE, 5 ME _ERENEEERET FHIIEfFTEmmEsT » 8
FBREYBETRKE » BRTERMAIERRTEN , (Fairclough, 1995:123) °
van DijkFERIMEEE S (discourse semantics ) B X AFEEZ (text semantics )
( van Dijk, 1991, 1995: 243-289 ) » HIF REBMEF FIMBEHZEEE (local
coherence ) » HE—HEEMEHAEHENZESHEE (global coherence ) » ] LU
R AR E S (implications ) © AMIEANFIREH » van DijkFBREHEN
XAEBEE - GEE -FHEEMHEEEETE (MERERRES) FHEM &
# ~ RERAKRF LA » TNanHBEEEEE ~ AR~ —id@HECRR
SEREEmEET  AONEL EREBAEREEETS » HaILUEMRIFER
ZENE o PINEBFRFIRF 199354 B7H— SRS T | "R F—ELRHTE
ERARNZRRREDLE  BEEKE 1% - FRE HHEURIIRIE ) » HER
$E S > B3 F (terroists) B (attacking ) BNWE - WRERENTRHEE
(frame ) F—BRGFHRATE > BHFED "'HREEATERIRE ) » MHBER
Fiifie B 188 " #5558 , (obliged) ~ "KKFE, (respond) » EITEIZIREUE
Foam A TR » HE R EARRETERHEEN (van Dijk, 1995:261-262)
EEEHEAEEvan DikFAREFITERERYD » MBHEEXRZTHEHBMNEY » K5l
BWRAMBERIERY o AMERTEFFF » TRENL: L —EREFRERES  EFET
AERREOTIE AT WS A B R RN AT AEEE 4 IEE B AT (van Dijk, 1991) o
HiMtAFESBBGRERENHREM S » BREN B EERARELR LR
—(EFEEE/EE > FTEEFE S EH TR IR REEHIEAR » (BMfIFoHTER
FRHINTERESABNERETF » (55 ~ & -~ BES » MMENFIR - BT
M EH —HFIEEREE  EHNES %—ﬁﬁiﬁ%ﬁﬁﬁﬂﬂfiﬂi—@@
EETEE > FENERESECES TRERAtgEBCHMRERSFE Y
—HUBR FERR (R » NAREER] » S HERYBIREE B EETMEHAN » RIFERE
EENREBEEEAEREERESRT » (HHE L XX ANERTUEEENH & TR
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ERHEHELE ) CTREBETREN o 14t » TEITER L RTXXE ~ R
B - SRS EREERNER » BB R MBI RRES » AL
BERBHI 2R (Fairclough, 1992: 28-29) o

B2\ FERETINOMNS | SIS RHBEIR B I0RE

TEHEN AT » BRFLHEAGRASHEHRHEME ? MARELHETHRR
fEHES (images) MRRESSENES > EREELLATER L EEEST
B » RBRIFEESE (preferred meaning ) » EEMEEFEAERIFE R
Rk » EARTRIES RSN ERATERE » MAHEREBEZH S LIRERERE |
B B RS  TNMER—EES AR » iR —ELARE » BEREtT M
Bt SUUIREE T —RIMER - BB EARERE Wil TRENEE » TREX
{LARAE EBR M B AR » AIRFPRERAEL °

FEEEENIGLE  FRETERERRER (Saussure) FBHE SR » TR

78 B IREER IR « AN B3 (signifier ) BAFFE (signified ) W
EE545 - HEGHNEFREREY » REXFNESRS > THF S IR X FHIERY
E# (meaning)  FEERFERE—BASH - RETHIERRE » TEIFSEE—
EEER "B, B TRI ., (presence)  (EERFHE THE, FEHNTURE  i—
A ERI G B BOARRS » IBCBRES (IKERE) » REEAEBY
KR > (RE B REE (paradigms ) HIEIE (selection ) LAKHL#BEL (syntagms)
* AYFHAR ( combination ) Fri&TAK o TEE AR FIETHRARRATR LA —ERT
9% > MHLARa AR IEHHR AFRFTERFE o Bl AR B ER— AR - /Y
FRRBRLE » AR TR » 5 AR AR RFIRH » RIKER
AFNEFEER NS - BT TEREMME: (Fiske, 1990:56-58 ) ° FEMERIFE
Bk OB — SR Y ERE R AN E B RRASEEN o AT
RERNRTT MEERMEFRGER » — 5B TR E N A ETHEDT
I —REEEHFETRAXTEE  MTEEERHIMT  RENZREFEE
o

FORTATIR » —HH R B AR » PSRN A RN BB s Rt
" (paradigmatic analysis ) BIHERIAVEEHRELMT (syntagmatic analysis) © RFEE#HT
WEERRRTBRE » CHEEMHPIFES SR T - EREEER
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B REEiSITRIEEEFEMNER » Fli0— AR R TR REIFR S -
B2 TR ERE ) TR TEERL ) BTS2 TENES - ME—AGEIRE
B > BBRAEREE /REcRE » SR EEETEASE " ZoHIL,
REBREE IR P BRHOIIIERN » BIRESRAEMERSBMENEE - 178
Lo ERE T TIEBhT, R WHIEEESE (Berger, 1995: 96-97, 1992: 28-29) ©
TR SC AR A DR B RS SN UL R / BPE -~ sk / BR
XH /R -HE /B A/ BEARE - BA/ KA B/ BRFE EEEK
F ZICHINT | RIREBEIAT » BRES R EILENEERRE » AR L &8
HHEEESEER R > Steve ChibalZ S| —RF SR & HBMETF BRI —THIL » WG
&/ FEE ~ B/ BB ~ 2/ BiE - BF /REL - B1E/ B BFR /R EBR
/R TEER/ BEER - Bt/ EEM S RE/RR - BE / BEFEEFE (Fowler,
1991: 51-52 ) ° ERBLMBERIST » AIFERERRT RAFREHE SRR » IREIER
A g s —HFMBAAHELH - HEH o BBEEEHSABTEREZ (argu-
ment ) B (narrative ) BT (Tolson, 1966: 26-43 ) » R £ ERKRIR—
AT E R - HH (justification ) WZHE » EH RMBEBNFHR L » REZBR
ERBROEZHE » RS EE - BTWEREDEA T BMfF , REFECHIMEEHE
R TS  MREMTRHIRER AT SHABEHNEE - TR - 8E - Ae
BB ~ REHEF » fJohn Hartley 7E5M47 X Bl ER {th BIET e RO FT AR A5 180y » ©48
HEMAEREORREEREROINESEE (RER) » SInEREEFIAAEEZ
RPN B PR 0 XEMGS R - MFEEMLEEA LI - FEANNERREF
N EAEMAIL IR AR o ZEAEIFEIRE LEE RRERATNHIEEERE
FHEE » EXNBFREHERE—EE » A —(EELNEERERERER TR
# > TERERAERIERE R E BT EE - SERNERE - AR
% EHREMEMNIINEERL  SENGREFERFTEXEF (Harley, 1982
116-117) ° LA1985%512 A 31 H B KRREREL 19844 ) 1985 FHILEHE T A KEE TG
H—RIEREEE . TEEEE TRHA T AR c ML ANEERT SHERE »
BB EZHAE » AMEEEEMMITIERTES » tIREHR%  FAREtHEWRR
TH —ERRERE > Uk —EEEBRRNETAMEXRRIEE , » SHRBYPK
— R T EEREERREE » FEEHTIE - &F - WERHET » MAeRARERY
KHE L » BBTHRRYATIE—E » EFHETR > MFEHITIF - MEFIERIE TS
BAHE IR — B E » RBHTHIERS (Fowler, 1991:50) o
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TR RS » FPRBERIRERERFHAEST S LUK Frigw YR B E

% TS LHRAE L » Eﬁﬁﬁﬂﬁﬁl«lﬁﬁﬁﬂ'ﬂiﬁ%ﬁé ( configurations ) FCREFETE »
BB REERWER (Roland Barthes ) I8 MBERBLNFS » RTEEER
BN EBYWHHRE (denotation ) 5 » BEFEREXLEERRATHNRBEHE

(connotation ) » WEE _BRNFE » BEREEEREREET - ERsHHEE
A HEEE S —EEERS —XKE (myth) —7REVE — R AR S HBER —E
FFEAE (message) » WRBMITHLEESR » ERRERE—EHKE (Bignell, 1997:
16) o BUIANEHTAAT (Rolls-Royce ) {ER—ERFE » TMEEREF —ERMRE
BES—HHERZHNBESE  UHE - FEE  SHEBSBEMTMARPR—ER
B ERKR > HERME » KER—EULEZEYR A » — Bty - &=
RBEYHAN - ENFEEEARERHES "BRMb, » FEIERXBHAEZHNVES
BRI » MIEEERLEHE THEY o M—EXEBHRERML ~ il » B8
FERABUASEH B GEBE T (Fiske, 1990: 87-92) o BREY THEE , HARLHE
EAAILALENRB B S B EER L » FEIERRSUUIRE+ - EEHMEIKE
HENE T ENENER > EREEREXBGRE "ER, —55 » TLUKEED
Y HE o R
John Hartly §#219804F 12 A 28 H 5 B SEERaERRRAIRT RIS GUMNLARE A » Bkt B
FEREANYE—-RRHA » BWRHE—(I2C8E A Anna Ford & #t » IPRZHEEMER T
—iEAnnafIR Aot RS T HEREHMRFEE L (Sexy Anna Tops Poll) » BE
RIS " A BRI S KM St R AERIEEST — 1980 FHIERRE , » Hartlyh 5 »
EERFHNAFRERY » AFBLENMEE—EREES » MEREXBAEE &
ST EKE (showbiz myth) » HIRE A BNEMLEER AT EENFEE B
R HEMERAIKE (myth of female sexuality ) » E1i&:Bft B B MM UL K it B A
B G | IR FAE » ANPEREH (sexy Anna) ~ rﬂﬁi’% 1 (lovely Anna ) EFH
HEBEES > Ama S AFHRUNER BRI —T8ET » S5 Rtz ABATE
RAMATTIHLRREIT R » (EHartly?B 5 » (EB—EERKENAE » AnnaBiFFrI AR
£E > AEEHEGE X ECEIE (Hartley, 1982:28) ©

LUBRBEth E A B IRE B » Christopher P. Campbell IS B £ Wit a i B A BB

HWERE » BEKBEENCRGREE=FFENUXE - ENE T BBHXE

(myth of marginality ) » HEHRRRBAEEN XEFSLEHEMAR » AP
HERTEETE &4l » SMERHEFRBENE » tFINEELIFYE SR » (BFY
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Bt B R AR R Z AT E B8 EE (Campbell, 1995:142 ) o Z0[dJohn HartlyATaH °
wmE AR B AR ERRERBAREMBEAY (irrelevant ) Ei&RER (
peripheral) » EEALUE—S RN EMH EFRBAEEZRZN » EFRRXER
Tt RARR T EHB AN » ERETEESENAHEBERE TSR » EETLL
RBIRETRIFLE (Hartly, 1984: 12) | BETREZRAKE (myth of difference )
HXEFHE RN —RIFM T EXEERNEARRNER » EASEEESE/RE
BEE > AEVRSEENEABRERARHATSE AREFERFENMHLE » B
(sambo ) HETHEMF - £X - T - BANVEE > MHFRARCSTHYEE &
REFBEEE  EEAENRSE » Campbe IR ERE G ETXE T HEMEIE
SEFTRIAUERE (Campbell, 1995: 62 ) ° MIEEBSHAZFEAFTHRERBRENE
BABTGER R » FHRBATERN A FHE— S BAAN T EEEREIEGE > —
HKEBFERFEIET STHENER » B8 HFECHBE TESSBGEEBIRR »
RICAHBHAZEOANEE » EPHFERTEHERNE S BRERNER RUE
B A BAREEENKREW KRG HEFES » AN EHEBERENEES (Campbell, 1995:
63) ;. BWARRIZEEAXKE (myth of assimilation ) » tA[fEZ BEESRAMTELE
F£# ("enlightened" racism ) > EREE—EELTEHEEETXE » IXERERE
KIBIE » SEREWEEARRALERT - Bub ~ REELE LNES » (BAEFRE ST
ETHHMIRERRERIEE » BEATTUEFEENHESHEE » (KECOHTEA
EREMMLE » FRORSHRPITEE—F BT (WERBELTLBIS ( Cosby
Show ) FT#E~) (Campbell, 1995: 87-112) o
LIRSS » Myra MacDonald B7ERLFTE ARl —BHRHS
MEHONEBEA O EENNEFERFLEEGIKE - B—EXERE "X
AN AT HTT 24 ;  (enigma variations ) » ZEEMEXRET » LENEEHHE
- BT RERUFENBEES  IRREEBBEN LR EETE B ENEY » &
TEEREHES o T FL A o B @ ROIRAS - MR AT ~ AR EE RGBS
FFEX (MacDonald, 1995: 105-131) ; BRXER TAMHHEEIERMN, - F
EEXBET  FTELXHEREEREMANKE  BHRE - FRELNERSE
(MacDonld, 1995: 132-162) > MZHEEBFNFREL AR B R LMIBRETIRRY
¥¥H (Fiske, 1995: 121) ; FE=FXKEBR " ZHHESEEE TR, » KB
FEAMCZ M EREE » HIERK T RAERLETENE ) DK T AR SR BuT
FA L KB » BRFLETE S EHMER  AMEEFERIUSHFERE » B
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SRt R AL 0 RE—EREBRNNEE » ERERETE—XBPHIBUERES ER
FRET RIS » LR —EBEAEEERLERNAR  EERE—EF
BARKR | FNERAWERBES  TBEEXET » SR - Bl
AR ~ BN ~ FRE - BRZHE » KB —EXZNHR » KEEEEREEH
BEEESEBRAHSN -  EHSRRAEH—XKE » i FRERZAEBITHR
%~ 2R - (LEERRES » T EERERE » BRIkt » AIE R —X
BREEREEREFTEFLR (MacDonald, 1995) ©

BT REEMER  BREENXETERMENKERERS » §ldJohn
FiskeBti§ HEBERTFERMHEBE TN FIERBEEEN -~ (FRFNY - HEASR
BHHRHY ~ TTERKEBRH (Fiske, 1990: 129) ; X#&1David Spurnti g H F& H 1%
BHE=tRAMBNELEXRE > RERERY ~ JHBH ~ B8 - DIRFERY
(Spurn, 1994 ) » EEW RKERK ~ MR ~ RFILUREHREE TEEH MEAXE » &
BENXEHER » FEBHIAIHEERIE (naturalizing history ) » FEEEEBARK
BT BEEHEHE - HTHRTIREESENFIRERE ~ ZHRIFRTED
Bt EREEENS LT - E=HFARERSKFAETNREEERENR - iI52
FrE B Z FTLAREME » ZREAEESHAIR £ MBI AR » MEEYE "HhE, F
PR » MAREE ~ BF - it ® ~ ANRF/MEE R FIEEMIME » t—
R S ~ FEEBIE M ERRRBIITERET ©

HAMERMS » BN HEFHRARISE 2 EFRLrEE » EEEEE
s M E RSN — SRR S » BB RSB » BRE
BT —RAER » TREFBREXE » EHESEULEREYF » DIRFsal—HEMF
FHENERTFER » MARERNVEBC—  I2EEREREBERSHAET
K o FEESASHEIEE S B ERNAMT - FRENEREH THXAREEENRE - |2
HHRBEMPIFESE % $ERNEEREE —HEMSFENESERT » s
B PR N B E AR AT B I BL (signifier ) » —YIXARE LB BEBEE (
decode ) FIFFSE » REE T RIHE A TR IREFEAIESEEIRS » FIRF » FFRER
ik Z BERFHY (diachronic ) BCAZRIREL » (MRS T RS EAR R R ARAE R HY
ATEEME (Dant, 1991: 115) ©
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- WL BIRAYSRES - SZECRACRAVERE RS

TR > FEEPEREE » BB - R TR —EFESFAEE - Ut
EFEZ A ERE—EEBABE - HESHENMHRENS » HEMEBZIFTR » ~E
EONEESNER  ERBANNES  EERBERERMENIRG  EEIES
RRE ST SRR R HESE - TIBIAKEESIGR » SEESBEMRER
RESHIHE £ » BTN RENE - WS EFREMASN R » REIhE PR
BithE » FREERE EBEEIRRREERT £ EH R » ERFRNER » 5
BELHFERTEEENRFNER - EEERMEA —ERBEMEFRN S —HRE
B& o

BRRRRY » bR RE SRR BRI LIF A B AR » FEFRAT
HHRE W EERRNATHLS » MR BHAER N TERFRCERN—ER
W EERRARS Tl  BEEERERRERNTER R & B ERE
I (Michel Foucault) ° #Higfs » FRANMENMEZERNERERE > MHER
BE G TR — AR A E o SFEIERFRNE LT » AFafEE s bE
FEETREME > IAEERERFEAENER  HBRZPAFRER » BBAREER
e ERORE S B G E IR EE S HUMEA (Hall, 1997:43) o 7B H—3ERS » FraEftiEZ
B BIEEGMERLAT A ENAMEER - IEEEMBEGEN R AEERER
HEE THAYRMEEBEAETRERN B - MABLL » SRR EE
NAZ » BESKMENHEREE - SRt BN E A ERR ~ BB
ﬁﬁiﬁiﬁﬁ'@f@.% ISR ~ BB R E AT SR LR — R ~
R EERRAE R R SRt E RTINS  ZEME—BRETERS b » RS
REES REFRESMER  BERDAMERNME » ERREESTRE TGS
KA S ~ 8 - - R - RREMEEIHGR (Hall, 1997: 45-46) ©

BRI EBAEY » RISt ENEER » METHWENFRERR
{E (representational practices ) » JRENZFTEE " Z=RMEH , (representations of
difference ) B/EREE 4 H KA » FE3E# Stuart HallifR TEEE R » B
MEEEH AP —EERARE » (8765 BESE R LARET » —IH AR EE
BHBNFEZRNME < EEME(AEELEE TRIFNER » RMTRC BE
At (labeling) > RRFTHNZIREIRIL (stereotyping ) HIERE » FRENFTEEES H
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R EARE  BEEASERVEE ERERE AR SUUIRSE o 7278 73X LIRS
b BREHFTHEBARESZRNEEAR L EERK ~ 45 - £ - H7 - &
%~ BEEEE - HRIFE SRR EHETREE TR ARS B ERR / S5BIFER
B/ Ltk ~ RE/ BE/FIE S FBA/SNEA ~ EFERE/ DBUREE
B/ HEE - BUERE/ AERES - EREETIER R BiligLs - TR ATTE
o BRFETIREESESHENEE » BER LRSET R » ERESREREZ
IRENSRALAIFIRE » 20 Stuart HallFTEE » BEH ANSEAXNERTREREREPIL
#9 (Hall, 1997:235) » XARBELEBPH—RI AXBGHFEFRESEACQNK
NEE » RESBEEES — SN ARBERENRS "ME, T o
T —EHA ANEB ~ BR(LBMENER » ZIREISR(CAIERRERBLAT »
BEAXBREEB LIRS TR ~ 78 LR s WRHEBCKEEZE TXK »
WFHallFT3E » FBBZMRALEISR » AR R ZEHA (reduces) ~ FE1L
(essentializes) >~ HR{L (naturalizes) SEE(L (fixes) (Hall, 1997:258) ° [
B RWRHAFER TR T EFEEY - 0K ~ TRZHEANEZINES
— BB T ITEHILER » BIBHIE BTS00 - MRHREGRTE » T
WSS E R ERRENR « MEZ » SERERIRESR{LATEE th FRs B A AT 5
iy » FTERERER » ENMP TR HH &L R SHEER - M—EE
EXMREN LA EREE T 2K » BB FRF o] AR S e s E
ZH AL (category labels) » BRANFEIR(LAVREEE =Ban—1 » X EEBERER
FE—EA » LR ARF R MBEE LI ~ R - MERS T REEERL
ENEZRY » BECHEB(HNABER » BE 3 HEILIAERIEE » MERE
REFFSMEOEEE 52 (stigmatized ) » BEHEBPIMREISRILHITRL © Bl
AMMehanfERFFER BN BB MEIE R BN — \ CYVHR ST » SR
REH AR L B ERTRNATRREEEERR » REERE —/\tREXESIEE
BRIEEES "IERMTA, ~ "TREBEHFNIA L F > MTHFSERIIEEHEERY
HE TIEEBR ) ~ TIEEARE, » B EMENLRET » FilTERETE
RE (Mehan, 1997:257) ©
i ERER T RS RMENS EAREE R » WHER T A EL—HHRAED
BA(R o TR 84 EARETE NAIERIR » MEZEHRE " BE | (FERMENEE » T2
AUERENREXEEERS THE, cMEY N ERTE TEEMBAR -
WA RZEFEIEMIK - TIRTER E R L ARAE S HI BB T A E P PR SRR
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& HR A FTEIEM R c AMEHFME <R » SLAARREFEE M MEESE
B S (BCRAIRREE S ) MLLEE - WIB M E EER AR R ~ A
B ERRIMETRE—EFE(LREHE (Hall, 1997:49) ° FNATEEEMESIRRF
A FERREFEH LT THRE SRR - Bl s - MAIRGRERN » BIRErES
FER—R L > TR — R RS ~ TACE S EAC ~ WHREEBEE ~ th Big kB R
HER S » AORFTMER—ERFIEAIEY » ERIRtLE—B4EE - BEE
EEFTRIRESIBAGR ~ FTHUMESE (Foucault, 1980) © |

BRI EFEREERY K TG » b RIBFEFENEL - BEE—SREH
e =88, (subject) T » FFENERFATEEM TR E RSN "THEMNE, o8
RfT s e EABEEENFER  WEREET 8 - HWEBTEENPHF
BT hSiEml R B FERRER ARG o BIER » BEHAFRMEFNR
o WENERTERSMBENTYE SR EEMERNCEEY » (ERNER
2REZH  FAEEELHERMERER - HERERTELTBAENBEER
BT ~ AR ESERRE (Hall, 1997: 55-56 ) ° AL » BEANBESMENSE » ZET
BE M EREI c WERETHENES

AEETER R — P A EME R R LA B E R HTIH R EEFE (Edward W.
Said) o fti#y "3RA2, (Orientalism ) —FBIERFENEE A MHICBRNRE L EYH
SRR » fERARRBME (the other ) B AU HEAIE ~ REARERE o TEEHEE
HRR—AFRERFMEREA UL EER BRI - — G HE ~ BN
XECHR AHISCA o iEmEimtaiRiR » FTEEERN LR EREEFES LR —ER
RHMAIEBGE ~ it E ~ EF - ESEE - RIEEG ERTREEER L - 716588
RARRAETHESR - BHERBRAEREBRIBIINEE SR /BE A
/BIT ~ Bl / IR~ Bf1/ I > tifIR RS E - A EHEREE o HE
FREME » RALPAERNRFEREEENEARESANE  MEg—BEW
HAWEATHE - ERERETHRERBEINRZSNN » AFRNRAHEEHRENRE
B thER TR AEEBEENIBR (Said, 1979) ©

FEEENE FwleIat i - EFTESCRBRIE A EEN AN T AR TR
HIRAEER L o I7E1981E AR " EE AT H—FEEERTRERMEE L&
R, —F » T "RAE ) WEARTE > SR EREEER TR T
Flo FEEFEER > "R, (Islam) B "EFH, — > MERHEAFHFRENE - B
HHHIZREY » EEAEAHRET » CREFEREENESR - BEAHETE - IR - HEE
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EEMSHRE—EN . 5 » BFEFRFIREEREEN XATHEBEERA
o BEBEMS (fiction) ~ HOREBREIZE (ideological label ) » RF R —
B R FEHRNER » EAREAMWESE ~ 51~ JEZW - AR/ UL BR ~ it
&~ LB EREA R EKR R AR TR RN o mERFEREEHFRREIFE
K (Pavlovian ) RRYAEFIHRIE » EFEREEFEMER B P LIREER 2
A TR R ETRIE R B LEE R o BAEH HACHIBN » TR R EREHE
ERRI R » BN LRER RS E R R BT R S BN R R 2R B T (BB RN —
EF G EFITHRERRE - H—BREBRIA AR THNAS » BEREAGE
REOHRERSF ~ AHEHAES (OPEC) FiREIM A MESE ~ DT ERED - BAH
BT ERVHERLSE » R 1979EFAZRAFEERFVAREGE » EEFER
- (RETREE T T S RIRTBOA ~ R ~ RECERIRHIEZE - E— P LERHAIE I >
H—RRIkET » BANES ~ 2RBRE—TESHFEFRGRR - Fak—wn
HRTHENXEPHFHR » —EREOME (Said, 1997) -

BRI RS - HE RS T i — S T R R R B
PR TR o PIANTEHRRERAIR L » MercerBTulien?EIF R B A B SA RN PR B 1
THRENRILEF » BB HERZERHAC B ARRER LUK B ARG T BI{R o 7R
EITER A#CE T BTy » HABR RO ABEANRERER - RER(THEMEETREE
BERER  HREABMES "4hHE(L ) (infantilization ) > HEMHERF TR
FIRBRERDIRMER » EERATEL T BANER » RN EeEs L RR A8
EF BREYB AXHSEHREZFWIEIEE (Hall, 1997: 262-263) ° [FIRHITEMERIRE
L ZHEREN AP HEIREIRL » BT ERE N EERZ BT RCHEEE
DL TREXE ) B EXFEFEERE TEEGLIRTESEREF T/
HEIRRIES » BB O RENRE » Z AWEEERE » MASHLESRNSRE &
ERE ~ BR - 8U% - RSN FESTHEATELR » iHHPEARNZEEAFR
NBUEHEL G o ZLEEPELARIEEIRGR » IR T RHEEHRIERAN
B3 (MacDonald, 1995:47-48) o

FAORTAATEE o I EATAVERS » MBEHENPERATSRENIRRLE I EEE
B » h A BEE R » fall ~ SR M E2RNE T —EEerImes
ERTRE BRI NHENF » E— S EETACHM » RIS T4 R XA -
HETT AR STHIRRGR » BN BB RN R — R R ISR A »
ERRN FHNBUA R EE —RAR o PINEB LY+ BB S 22 /AT
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(ERAOBREE » st EERERRRTR LSRR - RE ST FREERE
MRS ECRACRRY R R  FRAETHRIMER (post-colonial ) EHEZBMAEFTBRL
By T A%ERIt ; (minority discourse ) » EFTEEVBRK - #HSS(LREFNRELL
B > MERERAEERFANIIRINR - XELEmMKE - FE L » FIMEER
HEAMREREREBNEIREHE L —  RESSFRCNMREBEEFRMLRE » AR
18 > BITHTHIERA > P U A TE RN R RCRIALE - TSt B ETE
B AR FERATETRHR » IR E B P —& 5 -

BE - %558 - BROECE

SERAY » St AP MENEE - RFBT T SEERVTEEN - BRAEEH
BREEARAEBLE - FI7RIETHEEERE - P REETACERNM
B o MRS Latad ey EamERs » SRIMEAIRTRELET o

#P— RS MR AME LRSS - EERRRE T KREAEREE
) HEEE o 71985521994 FF ER M REBAR T RIRVEN R o @f—HaRET
FRARIEAA MR ERAER - AR AIER R R BIE AT - B HiEE - HREM - 5
BAFE | BT EFAREBIE AL T REMEEERAKRENS , - HRERE
R ~ T ~ 228 ~ (1598 ~ BE - B2 - IBEASRKE L% » EREAGEK
EHFROGEHNL ERTOBKBHERRKGHREAN " &L,

(othering ) HYIRHE o (EFEEMMATAN "RM, ~ "R#EEL ) BIRKRY "@WE
&, > TEEBEAH, &> CHEGHERTRERBRRERENERSRK—AHR
ETHT  DURRSBITICT S BSERE /PR AR RBuGRL - fTEER &
B TR RN MRBUEERY & WERERE -

HBH=RIRTRHEMENES LT BN ES THER - 7EEAEEY » R
ERTEK ~ EREENFSE ZTTHIIAI IR o S S T ~ A ERR
—ERR{LAEE EEMAAGRKET » KR TTHEFERIRE £ 5t & 5 R 24 R
e » RESEE AFBOTREPHER "ReaEREESHT L, WFR > B5—7F
H - EhEtTHRELE " REES - AREFEKERS - RBES  695H > 1
FEEE T ADRE ~ ADEBH ~ XM(tESERTREE ) WER  HR T EWNER
o TeEk - HEFH G XCRERBEFIZIRER - MEZ » HHREEHREX
{LARHEE » REGEEW @ADL ~ g EtiERLE - ER » LUHT

+ 106 -



BRI | MR A GERY RS

BUSRRAIHE » BB T SMENOERLE - BB ERES TERY
BEIRSS » BT ROER » RIS TIHESS A LML €18 » S155 TRLZHi
SRR » ERFE ~ BOAMRILT o

OIS B T B RS o SENSIRERD 2 A IR TR R A a A
= AR R — AR B AUFTHIAE - A T - ADRE - LStEERR
B A SRS 2 - AR SINEERA L T, KBRS A 0 4E
I E R B TAET CEARRE  REME, BEAEE > BERIK
FEMRE BN T e, o MPSREEEEEAMACRT » AI5EWES T
¥ TBREE, c EBENE  RERILZRERE (RIS T TR
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The Politics of Representations:
Negative Constructions of the
Other in the Popular Press

Yen-Yuan Ni

ABSTRACT

Upon the constructionist approach to meaning in language, this
article surveys the contributions of a variety of disciplines to our
understanding of the others in relation to the media text. There are
three perspectives to explaining how representation of the ‘other’
through language works. The first perspective comes from critical
linguistics which treats media texts as built out of choices from
within available systems of options in vocabulary, syntax, semantics
and so forth, and that such choices are potentially ideological
significant. The second prespective comes from semiotics which
treat media texts as signifiers in the production of meaning. And the
third prespective investigates the context that shapes media texts in

~terms of rules and practices that produced meaningful statements
and regulated discourse in different historical periods. These
perspectives about representations of the ‘other’ are not mutually
exclusive since they refer to different levels of analysis--the
linguistic, the social, the cultural and historical levels respectively.
This paper ends by analyzing several news leads drawn from
different periods of Taiwan press. the analysis illustrates how the
other is constructed, invented, marginalized and even stigmatized. It
also poses the question of whether there is a "politics of representation”
in media.

Keywords: representation, other, myth, stereotype, discourse
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